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mm = g 1) R he plastic tab from b: dul fully. To ke I ding to fi d
- = D W'Y_" (1) Remove the plastic tab from base module carefully. To keep or recycle according to future needs.

inch L= Retirer la trappe en plastique du module de base avec précaution. A garder ou a recycler suivant

mm? 02..25 02..075 02..25 les besoins futurs.

AWG 24..14 24..18 24..14 Ziehen Sie die Kunststoffzunge aus dem Basismodul vorsichtig heraus. Je nach kiinftigen Bediirfnissen

behalten oder recyceln.
UL: 75°C mi
cu mn Retirar con precaucion la pestafa de plastico del médulo de base. Para mantener o reciclar de \
3 c acuerdo con las necesidades futuras.
Z Togliere la mascherina in plastica dal modulo di base con estrema precauzione. Conservare per esigenze
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Product customization / Personnalisation du produit / Produkt anpassen/  Enclosure Type 1 mounting instruction / Instruction @ @
Personalizacion del producto / Personalizzazione del prodotto de montage type de chassis 1/ Gehduseschutzart 1
Only Glossy version / Version Glossy uniquement / Glossy-Version / Montageanleitung / Instruccion de montaje de tipo de l 1 OFF Click! m
Solamente version Glossy (brillante) / Solo versione Glossy chasis 1/ Istruzioni di montaggio a pannello (type 1 \‘\ \
enclosure) 20 cooooe0e 00000000 200000 200000 000000

UL : For use on a Flat surface of ° h h

a Type 1 Enclosure.
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Front cutting / Découpe en fagade / Einbauausschnitt / .
Corte frontal / Dima per montaggio a pannello 2 maximum
231,6/9.11(3)

178,2/7.01(2)

Maximum thickness / Epaisseur maximum /
Maximale Dicke / Espesor maximo /
Spessore massimo: 0,3mm / 0.07 inch
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1 - Label holder / Support étiquette / Etikettenhalter / 2 - With one extension / Avec une extension / Mit einer Erweiterung / A=+
Portadora de etiqueta / Supporto per etichetta Cén una extesién / Con una estensione
3 - With two extensions / Avec deux extensions / Mit zwei Erweiterungen /
Cén dos extensiones / Con due estensioni P02 220 02 @22 202 220

Installation conditions / Conditions d'installation / Einbaubedingungen / Condiciones de instalacién / Requisiti di installazione

t° <60 °C t"<40°C
t°< 140 °F t°< 104 °F

i 40 mm min
i 71.6 inches min
Operating: - 20...+ 60 °C m' 20000000 200000 oec0e
(-4°E.. + 140 °F) 2
Storage: - 40...+ 80 °C
(-40 °F...+ 176 °F) |:|
°
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UL : Maximum surrounding air [@e2 200 2o ove eco ovo | cveoesecs | ceecesece
temperature of 50°C

40 mm min

To be installed in pollution —_—
H 1.6 inches min

degree 2 environment
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